Zmluva o prijimani Kariet
(dalej ,Zmluva")

uzatvorena medzi zmluvnymi stranami:

Slovenska sporiteliia, a.s.

Tomasikova 48

832 37 Bratislava

ICO: 00151653

Bankoveé spojenie: 101004-1350009931,/0900

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, odd. Sa, vloZka ¢. 601/B
(dalej len ,Banka™)

a

Obchodné meno/nazov: Nemocnica s poliklinikou Povazska Bystrica
Adresa sidla/miesto podnikania: Nemocni¢na 986

017 01 PovaZska Bystrica

ICO: 00610411
Zastupena:

Priezvisko, meno, titul: Ing. Peter Rendek
Adresa trvalého pobytu: Zupkov 32

966 71 Zupkov

Doklad totoznosti:
(dalej ,Zmluvny partner™)
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2.1
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l.
Predmet Zmluvy
Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni Zmluvy v sulade s ust.§ 269 ods. 2 Obchodného
zakonnika. Predmetom Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri prijimani Kariet,
prostrednictvom Zariadeni za ucelom umoznit’ Drzitelovi karty realizovat’ bezhotovostné uhrady
za tovar a sluzby poskytnuté Zmluvnym partnerom av pripade, ak je to medzi Bankou
a Zmluvnym partnerom dohodnuté za u¢elom umoznit’ poskytovanie sluzby Cashback.

1l
Zariadenie na prijimanie Kariet
Banka tymto prenechava Zmluvnému partnerovi Zariadenie do doCasného uZivania po dobu
platnosti tejto Zmluvy, za ucelom plnenia predmetu tejto Zmluvy. Presnu Specifikaciu Zariadenia
alebo Zariadeni obsahuje Protokol o inStalacii a reinStalacii Zariadenia (dalej ,Protokol”). Kopie
vSetkych Protokolov a protokolov o odinStalovani Zariadenia tvoria prilohu €. 5 tejto Zmluvy.
Banka je opravnena tuto prilohu €. 5 menit’ jednostranne. Zmena tejto prilohy ¢. 5 nadobuda
ucinnost
a) v pripade zvySenia poCtu Zariadeni odovzdanych Zmluvnému partnerovi, diiom riadneho
odovzdania a nainstalovania Zariadenia a podpisania Protokolu;
b) v pripade znizenia poCtu Zariadeni odovzdanych Zmluvnému partnerovi, diom
odinStalovania Zariadenia, jeho prevzatim od Zmluvného partnera a podpisanim protokolu
o odin8talovani Zariadenia;
c) v pripade zameny pdvodného Zariadenia odovzdaného Zmluvnému partnerovi za iné
Zariadenie, diiom odinStalovania a zaroven prevzatia pévodného Zariadenia a odovzdanim
a zaroven nainStalovanim iného Zariadenia a podpisom Protokolu;
Vymedzenie umiestnenia Zariadeni ako aj povolené operacie prostrednictvom tychto Zariadeni
obsahuje priloha €. 2 k tejto Zmluve.
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2.6

2.7

2.8
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Zariadenie bude naintalované a odovzdané Zmluvnému partnerovi Dodavatefom. Cas
inStalacie bude vopred dojednany medzi Zmluvnym: partnerom a Dodavatelom. Zmluvny partner
je povinny riadne a vcas:
a) umozZnit’ Dodavatelovi vykonat' pripravné prace urCené na inStalaciu Zariadenia a
poskytnut’ Dodavatelovi|vSetku  potrebni sucinnost’;
b) umoznit’ Dodavatefovi nainstalovat’ Zariadenie na uréenom mieste v sulade s prilohou €. 2
k tejto Zmluve a poskytnut’ Dodavatelovi vSetku potrebnu sucinnost
c) umoznit’ Dodavatelovi vykonat' skuSobnu operaciu na Zariadeni a odovzdat’ Dodavatelovi
potvrdenie vydané Zariadenim o jej korektnom vykonani;
d) prevzia od Dodavatela Zariadenie a vSetky doklady, ktoré sa na Zariadenie vztahuju
a ktoré su potrebné na jeho prevzatie a uZivanie vratane Manualu;
e) zabezpecCit' uCast’ zamestnancov obsluhujucich Zariadenie na zaSkoleni alebo preskoleni,
a to v pocte a v terminoch urCenych Dodavatelom alebo Bankou;
skutoCnosti uvedené v pism. a) - d) tohto bodu je povinny Zmluvny partner potvrdit’ podpisanim
riadne vyplneného Protokolu - Podpisom Protokolu Zmluvny partner potvrdzuje, Ze bol
oboznameny s navodom na pouzitie Zariadenia a zaroven Ze prevzal Manual.
Predtym ako Zmluvny partner potvrdi prevzatie Zariadenia je povinny prekontrolovat’ Ci
Zariadenie nevykazuje vady, najma Ci je uplné, riadne nainStalované, riadne prebehla skuSobna
operacia na Zariadeni, Ci nie je zjavne poSkodené, Ci sa jedna o Zariadenie uvedené v
Protokole. Ak Zariadenie vykazuje vady nie je Zmluvny partner opravneny Zariadenie prevziat’
a podpisat’ Protokol. Vtakom pripade je Zmluvny partner povinny ihned’, najneskdr vSak do
troch dni odo dna odmietnutia prevzatia Zariadenia o tejto skutoCnosti a o dévodoch
odmietnutia pisomne informovat’ Banku.
Zmluvny partner sa zavazuje Zariadenie uzivat’ len na plnenie predmetu tejto Zmluvy, v sulade
s touto Zmluvou, Obchodnymi podmienkami Banky pre prijimanie Kariet a Manualom a chranit’
ho pred poskodenim, stratou, odcudzenim alebo zniCenim. Zmluvny partner je povinny nahradit’
Banke Skodu, ktora jej vznikne v dbsledku poSkodenia straty, odcudzenia alebo zniCenia
Zariadenia. Zmluvny partner nie je opravneny prenechat’ Zariadenie do uZivania tretej osobe ani
ho scudzit’.
Zmluvny partner je povinny bezodkladne nahlasit’ Banke vSetky poruchy zariadenia, spojenia,
pripadne nedostatky a nejasnosti s pouZivanim Zariadenia telefonicky na telefonnom Cisle
uvedenom v Manuadli. PoSkodenie, stratu, zniCenie alebo odcudzenie je Zmluvny partner
povinny nahlasit’ Banke, a to ihned’ telefonicky, elektronickou postou alebo faxom, priCom takéto
nahlasenie je Zmluvny partner povinny najneskdr do troch dni potvrdit’ pisomnou formou
obsahujucou original podpisu a peciatky Zmluvneho partnera. Uvedené telefonickeé nahlasenie
a tieZ pisomné nahlasenie musi obsahovat’ nasledovné Udaje: obchodné meno, sidlo, ICO a tel.
kontakt na Zmluvného partnera, adresu umiestnenia Zariadenia, typ a Cislo Zariadenia, popis
zavady a meno zamestnanca Zmluvného partnera nahlasujuceho poruchu, pri pisomnom
nahlaseni aj original podpisu a pecCiatky Zmluvného partnera.
Poruchy Zariadenia budu odstranené Dodavatelom priamo na mieste inStalacie Zariadenia, za
tymto dCelom je Zmluvny partner povinny poskytnut’ Dodavatelovi su€innost’ a vytvorit’ potrebné
podmienky pre odstranenie poruchy Zariadenia. Potvrdenim o riadnom odstraneni poruchy je
vykonanie skuSobnej operacie a spisanie Servisnej spravy, ktord je povinny podpisat’ tiez
Zmluvny partner. Na vykonanie skuSobnej operacie sa primerane pouZije ustanovenie bodu 2.3
pism. c) tejto Zmluvy.
V pripade kedy nebude mozné vykonat’® skuSobnu operaciu, vyznaCi sa Cas ukonCenia
servisnych prac v Servisnej sprave a dévod preCo nebolo mozné vykonat’ skiSobnu operaciu.
Zmluvny partner je povinny podpisat’ uvedenu Servisnu spravu, ak je pravdivd a zodpoveda
skutoCnosti.
Ak nie je moZné odstranit’ poruchu priamo na mieste, je Zmluvny partner povinny, za ucelom
opravy Zariadenia, umoznit’ Dodavatelovi odinStalovat’ poSkodené Zariadenie a nainstalovat’ iné
Zariadenie. O tejto skuto€nosti bude spisany protokol o vymene Zariadenia, ktory je Zmluvny
partner povinny podpisat.
V pripade, Ze niektory z dokumentov uvedenych v bodoch 2.5 - 2.8 tejto Zmluvy nebude
spisany, pripadne z akéhokolvek dovodu nebude Zmluvnym partnerom podpisany, je Zmluvny
partner povinny okamZzite, najneskdr vSak do troch dni o tejto skutoCnosti a o dévodoch
pisomne informovat’ Banku.



i,
Plna moc
3.1 Banka tymto splnomochiuje Zmluvného partnera, na prevzatie Zariadenia od Dodavatela
v stlade s touto Zmluvou ako aj na vSetky pravne ukony s tym suvisiace.

Iv.
Prijimanie Kariet
4.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvny partner je opravneny prijimat’ na Zariadeniach vylu¢ne tie
druhy Kariet, ktoré sa uvedené v prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy. VySka Floor limitu, Limitu pre povinné
overovanie totoznosti Drzitelov karty je uvedeny v prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

5.1  Povinnosti Banky:

5.1.1 Banka sa zavazuje zabezpecCit’ proces Autorizacie platieb v Autorizacnom stredisku;

5.1.2 Banka sa zavazuje prostrednictvom Dodavatela zabezpedit' Skolenie zamestnancov
Zmluvného partnera obsluhujucich Zariadenie v rozsahu nevyhnutnom pre bezpecné
prijimanie Kariet podla tejto Zmluvy, Obchodnych podmienok Banky pre prijimanie Kariet
a Manualu, a to pri odovzdani a inStalacii Zariadenia Zmluvnému partnerovi;

5.1.3 Banka sa zavdzuje uhradit’ Zmluvnému partnerovi Transakcie podla podmienok uvedenych
v Obchodnych podmienkach Banky pre prijimanie Kariet;

5.1.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka je opravnena zablokovat' pouZitie Zariadenia alebo
zablokovat’ niektoru z povolenych operacii na Zariadeni z dévodov uvedenych v bode 6.6 tejto
Zmluvy.

5.2 Povinnosti Zmluvného partnera:

5.2.1  Zmluvny partner je povinny prijimat’ Karty prostrednictvom prevzatého Zariadenia na
obchodnych miestach uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy a za podmienok uvedenych
v Obchodnych podmienkach Banky pre prijimanie Kariet.

5.2.2 Zmluvny partner sa zavazuje zaplatit’ Banke mesacny poplatok za sluzby spojené s uzivanim
Zariadenia a proviziu za kazdu zrealizovantd uUhradu Kartou za podmienok uvedenych
v Obchodnych podmienkach Banky pre prijimanie Kariet vo vySke stanovenej v prilohe €. 1
k tejto Zmluve.

523 Vpripade ak su medzi zmluvnymi stranami dohodnuté pasmové platobné podmienky
uhradzania mesatného poplatku za sluzby spojené s uZivanim Zariadenia a provizii za
zrealizované Uhrady Kartou, prislusné platobné pasmo na aktualny kalendarny mesiac sa ur€i
podfa priemerného obratu Transakcii uskutoCnenych Kartami prostrednictvom jedného
Zariadenia - POS terminalu, za obdobie predchadzajuceho kalendarneho mesiaca.

Priemerny mesacny obrat na jednom Zariadeni sa pre ucely tejto Zmluvy vypocita ako podiel
celkovej sumy uskuto€nenych Transakcii prostrednictvom v8etkych Zariadeni odovzdanych
a nainstalovanych Zmluvnému partnerovi a poctu tychto Zariadeni.

V pripade ak su medzi zmluvnymi stranami dohodnuté pasmové platobné podmienky, pocCas
prechodného obdobia spoluprace, ktoré zalina plynat’ diiom uzatvorenia tejto Zmluvy a
ktorého di7ka je uvedena v prilohe &. 1 tejto Zmluvy je Zmluvny partner povinny platit’ Banke
proviziu a poplatok za sluZzby spojené s uzivanim, Zariadenia vo vySke urCenej pre platobné
pasmo uvedené v prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

5.24 Ustanovenia bodov 5.2.2 a 5.2.3 a platobné podmienky uvedené v prilohe €. 1 tejto Zmluvy sa
nevztahuju na hotovostné transakcie realizované pri poskytovani sluzby Cashback.

525 Zmena platobného pasma podla bodui5.2.3 tohto ¢lanku nadobuda uacinnost’ diiom,, v' ktorom
Banka po prvy krat zuCtuje poplatok a proviziu v zmenenej vySke podfa prislusného
platobného pasma, najneskdr vSak prvymi diiom kalendarneho mesiaca nasledujuceho: po
mesiaci, v ktorom bola zistena skuto¢nost’ rozhodujuca pre zmenu platobného pasma.

5.2.6 Mesacny poplatok za sluzby spojené s uZivanim Zariadenia vo vySke stanovenej v sulade
s touto Zmluvou je splatny posledny pracovny der prislusného kalendarneho mesiaca,, pricom
zmluvné strany sa dohodliina nasledovnom spdsobe uhrady tohto'poplatku;

a) ak ma Zmluvny partner bezny ucet vedeny v Banke, je Banka opravnend, uspokojit’ si
svoju pohladavku na zaplatenie poplatku formou zatazenia bezného G¢tu Zmluvného
partnera, ato aj vtedy ked’ neexistuje pohladavka Zmluvného partnera z tohto bezného



5.2.7

5.2.8

5.2.9

5.2.10
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5.2.12

5.2.13

5.2.14

Uucétu voCi Banke, O tejto skutoCnosti bude Zmiluvny partner informovany vo vypise
z bezného uctu.

b) ak neexistuje pohladavka Zmluvného partnera z jeho beZzného G¢tu voCii Banke, alebo ak
Zmluvny partner nema bezny ucCet vedeny v Banke,; je Banka opravnena uspokojit’ si
svojur pohfadavkui na zaplatenie: poplatku zapocitanim vocCi pohladavke Zmluvného
partnera na Uhradu Transakcii.

Ak nie je v tejto Zmluve: uvedené inak, je Zmluvny partner povinny zabezpecit’ sii na vlastné

naklady v3etky potreby nevyhnutné na prevadzkui Zariadenia, najma kotuCiky papiera,

vkladané do Zariadenia, elektrickd energiu, naklady na komunikaciui po telefonnej linke.

Specifikacia kotudikovje uvedena v Manuali.

Zmluvny' partner je: povinny' ku diul zanikui tejtor Zmluvy' odovzdat” Banke: prostrednictvom

Dodavatela, pripadne priamo Banke Zariadenie ako aj vSetky podklady poskytnuté v stvislosti

s touto Zmluvou a odstranit’ vo svojich obchodnych miestach reklamny material propagujuci

vykonavanie sluzieb podla tejto Zmluvy.

Banka ma pravo, aby jej Zmluvny partner uhradil naklady spojené so zabezpe€enim, inStalacie

a demontaze Zariadenia, ak:

a) k ukonceniu tejto Zmluvy dbjde dohodou z podnetu Zmluvného partnera alebo vypovedou
zjeho strany pred uplynutim jedného roka odo dia inStalacie tohto Zariadenia,

b) k ukonCeniu tejto Zmluvy ddjde vypovedou Zmluvy zo strany Banky z dbvodov
uvedenych v bode 6.6 tejto Zmluvy.

Zmluvny partner je povinny uhradit’ Banke uvedené naklady do troch dni odo dfia dorucenia

vyzvy Banky na ich UhradulZmluvnémuipartnerovi.

Zmluvny partner sa zavazuje nahradit’ Banke Skoduj, ktora jej vznikne poruSenim; povinnosti

Zmluvného: partnera uvedenych v tejto Zmluve;, a to za podmienky, Ze mu bude: doru€ena

vyzva na jeji zaplatenie. Banka ma pravo Skodu' vycislit' a vyzvu ' na jej' uhradu' dorugit’

Zmluvnému partnerovi. Zmluvny partner je povinny uhradit’ Bankou vycislent Skodu do troch

dni odo diia dorucenia tejto vyzvy Zmluvnému partnerovi.

Banka je opravnena prostrednictvom Dodavatela ,odinStalovat™ Zariadenia, na; ktorych

priemerny mesacny obrat Platobnymi kartami nedosiahne za tril po sebe nasledujuce mesiace

sumu 700,- € Za tymto GCelom je Zmluvny partner povinny spristupnit’ priestory, kde sa

Zariadenie nachadza, v termine ur€enom Bankou. Ak Zmluvny partner s pisomnym suhlasom

Banky bude pokracovat’ v ich dalSom vyuZivani, je povinny Banke uhradit naklady na ich

in8talaciu vo vySke ur€enej Bankou za kaZzdé Zariadenie a to do troch dni odo difia dorucenia

vyzvy Banky na uhradenie tychto nakladov Zmluvnémujpartnerovi.

Ak tato Zmluva z akéhokolvek dévodu zanikne pred uplynutim obdobia viazanosti, ktoré

zagina plynit’ diiom uzatvorenia tejto Zmluvy ajeho di?ka je uvedena v prilohe &. 1 tejto

Zmluvy, zmluvné strany sa dohodli, Ze Banke vznikne pravo pozadovat' od Zmluvného

partnera zaplatenie sumy zodpovedajicej pomernej Casti vySky vSetkych nakladov na

materialne, nematerialne a persondlne zdroje, ktoré Banke vznikli v suvislosti s uzatvorenim
tejto Zmluvy a plnenim povinnosti z nej vyplyvajicich, najméd nakladov spojenych so
zabezpedenim inStalacie a demontdze vSetkych Zariadeni a nakladov na zabezpedenie
komunikacie kazdého Zariadenia s Autorizacnym strediskom, priCom vySka takejto pomernej

Casti nakladov sa ur&i zo sumy 400,- € (slovom Styristo eur) za kazdé Zariadenie v zavislosti

od doby trvania platnosti tejto Zmluvy. Zmluvny partner je povinny uhradit’ Banke uvedené

naklady do troch dni odo dna dorucenia vyzvy Banky na ich uhradu Zmluvnému partnerovi.

Povinnost’ Zmluvného partnera podla prvej vety tohto bodu nevznika ak tato Zmluva zanikla

vypovedou zo strany Banky v sulade s ¢lankom VI bod 6.5 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak je Zmluvny partner v omeSkani s akymkolvek

pefaznym plnenim voCi Banke na zaklade Zmluvy, Zmluvny partner je povinny Banke uhradit’

urok z omeSkania vo vySke stanovenej v Obchodnych podmienkach Banky pre prijimanie

Kariet. Urokova sadzba uréena v Obchodnych podmienkach Banky pre prijimanie Kariet pre

urok z omesSkania sa povaZuje za ro¢nu urokovl sadzbu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka ma pravo poZadovat’ od Zmluvného partnera:

a) nahradu nakladov, ktoré Banke vzniknu v suvislosti s reinStalaciou Zariadenia, pokial ide
o reinstalaciu z iného dévodu ako z dévodu nahradenia poruchového Zariadenia,

b) nahradu nakladov za neopravneny vyjazd Banky resp. Dodavatela,

c) poplatok podla platného Sadzobnika za vygenerovanie dodato¢ného aviza nad ramec
dohodnuty medzi zmluvnymi stranami v ¢ase uzatvorenia Zmluvy, alebo ktory bol Bankou
nasledne zmeneny na zaklade ziadosti Zmluvného partnera,,



d) nahradu nakladov za vykonanie Skolenia zamestnancov obsluhujucich Zariadenie nad
ramec dohodnuty medzi zmluvnymi stranami v tejto Zmluve alebo v Obchodnych
podmienkach Banky pre prijimanie Kariet,

e) poplatky za uskuto€nené ukony a poskytnuté sluzby podla platného Sadzobnika.

Zmluvny partner je povinny uhradit’ Banke uvedené naklady a poplatky do troch dni odo dna

doruCenia vyzvy Banky na ich uhradu Zmluvnému partnerovi, pokial nieje vo vyzve uvedena

ina lehota. Banka Sije tieZ opravnena svoju pohladavku voCi Zmluvnému partnerovi na uhradu
uvedenych nakladov a poplatkov zapocitat’ proti pohladavke Zmluvného partnera voCi Banke

v zmysle ustanoveni VSeobecnych obchodnych podmienok Banky.

5.2.15 Za neopravneny vyjazd sa na ucely tejto Zmluvy povazuje:

a) vyjazd dohodnuty v sulade s bodom 2.3 tejto Zmluvy medzi Zmluvnym partnerom a
Bankou resp. Dodavatefom za dCelom inStalacie alebo reinStalacie Zariadenia
u Zmluvného partnera, poCas ktorého Banka resp. Dodavatel nemohol vykonat’
dohodnuté servisné Cinnosti z dévodu na strane Zmluvného partnera,

b) Zmluvnym partnerom vyZiadany vyjazd za uCelom vykonania ukonu iného, akym je
inStalacia alebo reinStalacia Zariadenia, poCas ktorého Banka resp. Dodavatel nemohol
vykonat’ servisné Cinnosti pozadované Zmluvnym partnerom =z dévodu na strane
Zmluvného partnera.

c) Zmluvnym partnerom vyziadany vyjazd k poruche Zariadenia, ktoru je Zmluvny partner
na zaklade Manualu a postupu v iiom uvedenom schopny odstranit’ sam (napr.
nefunkcnost’ Zariadenia z dévodu jeho nezapojenia do elektrickej siete, z dévodu poruchy
dodavky elektrickej energie, z dévodu poruch a vypadkov telefonickej siete na strane
poskytovatefov telefonickych sluzieb, nefunkénost' Zariadenia z dbévodu nespravnej
vymeny kotucikov papiera, vkladanych do Zariadenia, nefunk&nost’ Zariadenia z dévodov
zmeny nastavenia parametrov komunikaCnej siete prostrednictvom ktorej je Zariadenie
napojené na autorizacnu centralu Banky zo strany Zmluvného partnera, ktord Zmluvny
partner neohlasi Banke v sulade s bodom 5.2.16 tejto Zmluvy /napr. zmena IP adresy, a
pod./)

5.2.16 Zmluvné strany sa dohodli, Zze Zmluvny partner je povinny Banku informovat’ o akejkolvek
zmene nastavenia parametrov komunikaCnej siete na strane Zmluvného partnera,
prostrednictvom ktorej je Zariadenie napojené na autorizaCnu centralu Banky, a to najneskor
dva pracovné dni pred uvedenou zmenou nastavenia. Zodpovednost’ za Skodu, ktora vznikne
zmluvnym stranam z dévodu poruSenia tejto povinnosti Zmluvnym partnerov, znasa v plnom
rozsahu Zmluvny partner.

VI.
Zaverecné ustanovenia

6.1 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu. Platnost’ a ucinnost’ nadobuda driom jej podpisu

obidvoma zmluvnymi stranami.

6.1.1 Ak je Zmluvny partner povinnou osobou v zmysle zdkona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informaciam a Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle tohto zakona,
Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a ucinnost’ 15. den
nasledujuci po dni doruCenia pisomného vyhlasenia Zmluvného partnera Banke o zverejneni
Zmluvy v platnom: zneni a s jej prilohami a sucastami v Centralnom: registri zmlav vedenom
Uradom viady Slovenskej republiky, alebo na webovom sidle Zmiuvného partnera, alebo
v Obchodnom vestniku, v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika. V pripade, Ze Zmluvny
partner zverejiiuje zmluvu v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky, pisomné vyhlasenie Zmluvného partnera podla predchadzajucej vety méze byt’
nahradené pisomnym vyhlasenim Centralneho: registra zmlav o zverejneni Zmiluvy. Banka
a Zmluvny partner sa dohodli, Zze Zmluvny partner zverejni Zmluvu a vSetky jej prilohy
a sucasti a doruCi Banke pisomné vyhlasenie o zverejneni Zmluvy v lehote 15 dni odo dia
podpisu Zmluvy zmluvnymii stranamij a to na, kontaktnu adresu Banky uvedenu v prilohe €. 7
Zmluvy. V'pripade, ak Zmluvny partner nedoruCi pisomné vyhlasenie v zmysle
predchadzajucej vety, alebo ak Zmluvu nezverejni, Zmluva nenadobudne ucinnost’ a zmluvné
strany nie su Zmluvou viazané. V pripade, ak Zmluvny partner nezverejni Zmluvu v lehote
troch mesiacov odo dna platnosti Zmluvy plati, Ze Zmluva sa zruSuje .od! pocCiatku.

6.2 Zmenu obsahu tejto Zmluvy mozno vykonat' len po vzajomnej dohode zmluvnych, stran
pisomnou formou, pokial nie je vZmluve dohodnuté inak. Banka je opravnena kedykolvek



6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

jednostranne zmenit' ustanovenia prilohy €. 3 tejto Zmluvy o Floor limite, o Limite pre povinné
preukazovanie totoznosti Drzitela karty a o druhu Kariet, ktoré je Zmluvny partner opravneny
prijimat’ na Zariadeni. Zmena uvedenych ustanoveni nadobuida ucinnost dfiom doruCenia
oznamenia o prislusnej zmene Zmluvnému partnerovi. Banka je tieZ opravnena kedykolvek
jednostranne vykonat’ zmeny Manudlu. Tieto zmeny Manualu nadobudaju ucinnost’ driom
doruCenia oznamenia o tejto zmene Zmluvnému partnerovi. Kontakiné osoby za jednotlivé
zmluvné strany a adresy na dorucovanie uvedené v prilohe €. 7 tejto Zmluvy si zmluvné strany
opravnené menit' jednostranne, formou pisomneho oznamenia doru€eneho druhej zmluvnej
strane. UCinnost’ tejto zmeny nastava dfiom nasledujiucim po dni doruCenia tohto oznamenia
druhej zmluvnej strane.

Banka je tiez opravnena jednostranne menit’ znenie priloh ¢. 3 - 6 k tejto Zmluve, pricom zmeny

nadobudaju ucinnost’ 15. diiom odo doru€enia oznamenia o ich zmene Zmluvnému partnerovi,

ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

Banka je v sulade s Obchodnymi podmienkami opravnena tieZz menit’ jednostranne spdsob

uhrady mesacného poplatku za sluZzby spojené s uZivanim Zariadenia.

Ak by v ddsledku zmien pravneho prostredia v EU, pripadne v ddsledku pre Banku zavdznych

zmien uskutoCnenych Kartovou spoloCnostou priamo sa tykajucich vydavania alebo prijimania

Kariet bolo neumerne stazené plnenie predmetu tejto Zmluvy zo strany Banky, je Banka

opravnena jednostranne zmenit' ustanovenia tejto Zmluvy, a to v stlade s pravnym prostredim

v EU av sulade so zavaznymi pravidlami Kartovych spoloCnosti pre prijimanie kariet. Tato

zmena Zmluvy nadobuda uc€innost’ po uplynuti lehoty péatnast’ kalendarnych dni odo dfa

dorucenia informacie o tejto zmene Zmluvnému partnerovi.

Zmluvu mdZe ktorakolvek zmluvna strana vypovedat’ aj bez uvedenia dbvodu. Vypovedna

lehota péatnast’ dni a zacina plynut’ diiom jej dorucenia druhej zmluvnej strane.

Banka je opravnena Zmluvu vypovedat’ aj v pripadoch, ak nastane niektora nasledovnych

skutoCnosti:

a) Banka nadobudne podozrenie, Ze Zmluvny partner pri prijimani Kariet kona podvodne
alebo

b) bolo zaCaté trestné konanie voCi Zmluvnému partnerovi pre podozrenie z podvodného
konania v suvislosti s prijimanim Kariet alebo

c) Banka zaznamenana jednorazovy nadmerny narast reklamacii DrzZitelov kariet alebo
opakovane dochadza k oddévodnenym reklamaciam DrZitelov kariet v suvislosti s konanim
Zmluvného partnera alebo

d) na strane Zmluvného partnera nastali nepriaznivé zmeny, ktoré mézu mat vplyv na plnenie
jeho zavazkov ztejto Zmluvy (napr. navrh na vyhlasenie konkurzu, navrh na zacCatie
konania o vyrovnani, navrh na vykon rozhodnutia, navrh na zaCatie exekuCného konania,
vstup do likvidacie) alebo

e) Zmluvny partner porusi povinnosti vyplyvajuce mu z tejto Zmluvy.

Vypoved nadobuda uc€innost’ diiom jej doru€enia Zmluvnému partnerovi.

V pripade, Ze Zmluvny partner nesuhlasi so zmenami tejto Zmluvy podla bodu 6.3 tohto ¢lanku

je opravneny Zmluvu vypovedat, a to poCas lehoty plynicej odo diria doruCenia oznamenia

o tychto zmenach Zmluvnému partnerovi do dna nadobudnutia ucinnosti tejto zmeny. Vypoved’

nadobuda ucinnost’ diiom jej doruCenia Banke.

UkoncCenie tejto Zmluvy nezbavuje Ziadnu zo Zmluvnych stran povinnosti vysporiadat’ vSetky

zavazky vyplyvajace z tejto Zmluvy. Ustanovenia tejto Zmluvy ako aj Obchodnych podmienok

Banky pre prijimanie Kariet, najma ustanovenia o spatnej uhrade, sa pouZiju az do uplného

vysporiadania zavazkov zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade alebo v suvislosti s touto

Zmluvou.

Zmluvny partner vyhlasuje, Ze:

a) sa oboznamil s Obchodnymi podmienkami Banky pre prijimanie Kariet, vydanymi Bankou
sug¢innostou od 1.9.2002 (dalej ,Obchodné podmienky Banky pre prijimanie Kariet"),
V8eobecnymi obchodnymi podmienkami Banky, vydanymi Bankou s u€innostou od
1.8.2002 (dalej ,VOP") a Sadzobnikom, porozumel im, sdhlasi s nimi a zavazuje sa ich
dodrZiavat,

b) pri podpise tejto Zmluvy prevzal od Banky Obchodné podmienky Banky pre prijimanie
Kariet,

c) je si vedomy vSetkych pravnych ako aj inych nasledkov vyplyvajucich z vedomého
prijimania nepravych, falSovanych alebo protizakonne pouZitych Kariet ako aj z
nedodrzania povinnosti vyplyvajucich mu z tejto Zmluvy, Obchodnych podmienok Banky
pre prijimanie Kariet, VOP a Manualu,
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d) suhlasi, aby Banka poskytovala akékolvek informacie tykajuce sa Zmluvného partnera
priamo suvisiace s touto Zmluvou a prijimanim Kariet Dodavatelovi, svojim zmluvnym
partnerom, banke alebo poboCke zahrani¢nej banky; pricom zaroven Banke udeluje suhlas
na bezodplatné pouZitie svojho obchodného mena (vratane sidla a oznaCenia obchodnych
miest Zmluvného partnera) a loga na internetovej stranke Banky a v marketingovych
materialoch Banky propagujucich spolupracu medzi Bankou a Zmluvnym partnerom.

e) suhlasi s Clenenim informacii o poplatkoch a proviziach za zrealizované Transakcie
uvedenych v Zmluve v rozsahu Clenenia poplatkov a provizii uvedenom v Prilohe €. 1
Zmluvy a netrva na dalSom podrobnejSom Cleneni provizii,

f)  suhlasi s €lenenim informéacii o proviziach za zrealizované Transakcie uvedenych
v avizach zasielanych Bankou Zmluvnému partnerovi v zmysle Zmluvy a Obchodnych
podmienok pre prijimanie Kariet, v rozsahu Clenenia provizii za Transakcie realizované
platobnymi kartami vydanymi Bankou, Domacimi platobnymi kartami, zahraniCnymi
platobnymi kartami VISA, zahrani¢nymi platobnymi kartami Mastercard, platobnymi kartami
JCB, platobnymi kartami Diners Club a netrva na dalSom podrobnejSom Cleneni informacii
0 proviziach.

Pravne vztahy, prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto Zmluvou sa riadia

prislusnymi ustanoveniami Obchodnych podmienok Banky pre prijimanie Kariet, VOP,

Manualom, Sadzobnikom, ktoré su suc€ast'ou tejto Zmluvy, Obchodnym zakonnikom a ostatnymi

pravnymi predpismi, a to vtomto poradi.

6.11 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomné pravne vztahy suvisiace s touto Zmluvou sa budd,
podla § 262 Obchodného zakonnika spravovat’ podfa prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika.

6.12 Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, jeden rovnopis pre Banku a jeden pre Zmluvného
partnera.

6.13 Adresy, na ktoré si zmluvné strany vzajomne zasielaju pisomnosti a oznamenia a kontaktné
osoby zmluvnych stran su uvedené v prilohe €. 7 tejto Zmluvy.

6.14 Prilohy Zmluvy tvoria jej sucast’. Prilohy k Zmluve su :

Priloha €. 1 - Platobné podmienky a obdobie viazanosti
Priloha €. 2 - Zoznam obchodnych miest prijimajlacich Karty a povolené operacie na Zariadeni
Priloha €. 3 - Podmienky prijimania Kariet
Priloha €. 4 - Zoznam bank, ktoré vydavaju Domace platobné karty
Priloha €. 5 - Kopie protokolov o inStalacii a reinStalacii Zariadenia a protokolov o odinStalovani
Zariadenia
Priloha €. 6 - Obchodné podmienky Slovenskej sporitefne, a.s. pre prijimanie Kariet
Priloha €. 7 - Kontaktné osoby a adresy na doru€ovanie
Na ae §am L P,

V Bratislave, dfa. ... V PovaZskej Bystrici, diia. 4./ 40"

Slovenska sporitelfia, a.s. Nemocnica s poliklinikou Povazska Bystrica

Erik Brinkad Ing. peter Rendek

vedlci oddelenia riaditel nemocnite

riadenia predaja POS a ATM

Martina Drskova
$pecialista predaja POS



Platobné podmienky a obdobie viazanosti

Priloha &.1
k Zmluve o prijimani Kariet

. Il 1. V.
Objem transakcii v € pasmo pasmo | pasmo | pasmo
do 500 | do 1200 | do 2700
vratane | vratane | vratane L
Platobné karty VISA* vydané Bankou 1,70 1,60 1,50 1,40
Platobné karty MasterCard** vydané Bankou 1,70 1,60 1,50 1,40
Domace platobné karty VISA* 1,70 1,60 1,50 1,40
Proyizia Za | Domace platobné karty MasterCard** 1.70 1,60 1,50 1,40
zrealizované =— - = ’
transakcie v 9% |Zahranicné platobné karty VISA 3,00 2,80 2,60 2,30
Zahrani¢né platobné karty MasterCard** 3,00 2,80 2,60 2,30
JCB 4,00 3,80 3,60 3,40
Diners Club 4,00 3,80 3,60 3,40
Mesalny | pog pial-up, GPRS 30,00 | 2500 | 20,00 | 0,00
poplatok za
sluzby | b5 Ethernet 2500 | 20,00 | 1500 0,00
spojené
S uzivanim | p6g GPRS prenosny 35,00 30,00 25,00 10,00
Zariadeniav €

Prechodné obdobie

Dizka prechodného obdobia podfa bodu 5.2.3 tejto Zmluvy je 0 mesiacov odo diia uzatvorenia tejto

Zmluvy.
Poplatkové pasmo vzt'ahujuce sa na prechodné obdobie: - pasmo

Obdobie viazanosti

Dizka obdobia viazanosti podfa bodu 5.2.12 tejto Zmluvy je 0 mesiacov od diia uzatvorenia tejto

Zmluvy.
% Platobné karty VISA uvedené v prilohe €. 3 Zmluvy
e Platobné karty MasterCard uvedené v prilohe ¢. 3 Zmluvy




Priloha ¢.2
k Zmluve o prijimani Kariet

Zoznam obchodnych miest prijimajicich Karty a povolené operacie na Zariadeni

Nazov Lekareif Sv. Lukasa
prevadzky
Adr,esa Nemocni¢na 986
prevadzky | 017 01 Povazska Bystrica
_ Povolené operacie J'
Cislo uctu Kod banky | platba + | Navrat | Cash vy N .
Storno tovaru back I el Rt
4009730104 7500 Ano Nie Nie Nie

*Predautorizacia zahffia aj operacie: Storno predautorizacie, Ukonéenie predautorizacie, Storno
ukoncCenia predautorizacie



1.

2.

Priloha ¢.3

k Zmluve o prijimani Kariet
Podmienky prijimania Kariet

Zmluvny partner je na Zariadeniach opravneny prijimat’ nasledujuce typy platobnych kariet:

Platobné karty VISA:

- Platobné karty VISA

- Platobné karty VISA Electron

- Platobné karty V PAY
Platobné karty Mastercard:

- Platobné karty Mastercard

- Platobné karty Mastercard Electronic

- Platobné karty Maestro
Platobné karty Diners Club
Platobné karty JCB

Vyska Floor limitu: 0,-€

Limit pre povinné preukazovanie totoZnosti DrZitelfov karty: 500 €



Priloha ¢:4.
k Zmluve: o prijimani Kariet

Zoznam bank;, ktoré vydavajitiDomace:platobné:karty’

BRE: Bank; SA,, pobocka zahrani¢neji banky mBank: v: Slovenskejj republike:
Citibank: (Slovakia)y, a.s.;
Ceskoslovenskaiobchodna bankay, a.s.;
Dexial bankai Slovenskoy, a.s.;;
Komercnil banka: Bratislava,, a.s.;
OTP'Bankai Slovenskoy, a.s.;

Pos&toval bankay, a.s.;

Privatbanka,, a.s.;

Tatrai banka,, a.s.;

UniCredit. Bank Slovakial a.s.;
VOLKSBANK .Slovenskoy, a.s..
VSeobecnal uverovaibankay, a.s.



IPriloha 6.7
lk.Zmlluve 0| prijimani |Kariet

IKontaktné osoby aiadresy ina'doru¢ovanie

Za/Banku:

IKontaktna adresa Banky: Slovenska sporitelfia, a.s.,
‘Oddelenie spracovania kariet
TomasSikova 48, 832 37 |Bratislava

Tel.: 0850 111888

Fax: 02/4862 7063

Elektronicka adresa Banky: I merchant.service@slsp.sk

Kontaktna osoba za Banku: Sporotel

Za Zmluvného partnera:

Kontaktna adresa Zmluvného partnera: Nemocnica s poliklinikou PovaZska Bystrica
Nemocni¢na 986
017 01 Povazska Bystrica

Tel.: 0901918 700
Fax:

Elektronicka adresa Zmluvného partnera:

Kontaktna osoba za Zmluvného partnera: p. Haviarova
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